NOTICE D'UTILISATION

CDTM
SOURCE DE MODULATION

RONDSON 5 Rue d*Apolio PA de Montredon 31240 L'UNION- FRANCE






Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi le CDTM audio source multi-player comme élément de votre systeme
de sonorisation. Cet appareil est congu pour offrir une lecture de haute qualité des médias audio
numeériques, des stations de radio DAB+ et FM.

Veuillez lire ce manuel afin d'obtenir les meilleurs résultats avec votre produit et d'éviter tout dommage.
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2. Entrée USB 8.Stop / Sélection de la de lecture
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14. Entrée d'alimentation secteur IEC et 17. Antenne de connexion Bluetooth
porte-fusible 18. Antenne de connexion FM

15. Connexion a la télécommande IR
16. Sorties rca gauche + droite

CONNEXION

e Connecter la sortie du CDTM a I'entrée ligne d'une table de mixage ou d'un amplificateur a I'aide des
connecteurs de sortie RCA (16).

e Une antenne magnétique a ressort est fournie pour la réception radio FM et DAB+. Connecter le fil de
I'antenne au connecteur DAB & FM de type F sur le panneau arriére (18) et placer I'antenne dans un endroit
ou la réception est bonne. Vous pouvez le vérifier en syntonisant les chaines DAB+ ou FM, comme décrit dans
les sections relatives a la réception ci-dessous.

e S'iln'y a pas d'endroit approprié pour placer I'antenne fournie pour la réception radio, une meilleure
alternative est de connecter le connecteur FM & DAB a une antenne externe ou de toit via un cable coaxial.
Connectez I'antenne Bluetooth courte fournie au connecteur fileté BT ANTENNA (17).

e Pour les installations ou le CDTM peut étre éloigné de la ligne de mire, un ceil de télécommande IR est fourni,
qui peut étre connecté au connecteur de télécommande IR (15).

e Branchez le cable d'alimentation IEC fourni dans I'entrée d'alimentation (14) avec le haut de la fiche dans une
prise d'alimentation secteur appropriée.

e Lorsqu'il est mis sous tension, |I'écran d'attente par défaut est un cadran d'horloge avec la date et le jour
indiqués ci-dessus.
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Parameétres

En mode veille (cadran de I'horloge), une pression sur le bouton INFO/MENU permet d'accéder au menu des

réglages principaux. Appuyez sur I'encodeur pour entrer dans un réglage et tournez pour ajuster. Appuyez sur

I'encodeur pour confirmer ou sur Info/Menu pour revenir en arriere.

Rétro-éclairage

Le délai d'attente permet de régler le temps nécessaire a |'atténuation du rétroéclairage. Luminosité permet de régler la luminosité générale du rétroéclairags.

Heure /date

La fonction Heure / Date permet de régler manuellement la date et I'heure. Le syst. horaire est de 12 ou 24 heures. 3x Format de la date

La fonction Heure / Date permet de régler manuellement la date et I'heure. Le syst. horaire est de 12 ou 24 heures. 3x Format de la date

Langue

Anglais, allemand, francais ou italien

Paramétrage d'usine

Sélectionnez YES pour revenir aux réglages d'usine ou NO pour revenir en arriére.

Version du systeme

Affiche la version actuelle du micrologiciel

Activation et sélection des sources

A parir de I'horloge de veille, appuyez brievement sur la touche ON/OFF/MUTE (13) pour allumer le lecteur.

Le lecteur reprend le réglage de la derniere source (DAB+, FM, BT, SD, USB ou CD). Pour modifier ce réglage,

appuyez sur le bouton Source Select / Bluetooth pair (12) et tournez I'encodeur rotatif (10) sur I'option

souhaitée. L'écran passe en revue les 6 options comme indiqué ci-dessous.

Lorsque I'option '

DAB / DAB+

'riquired sourci" est surlignée, appuyez sur I'encodeur pour confirmer.

Lorsque la source DAB+ est sélectionnée, le CDTM est en mode tuner DAB / DAB+ et peut déja avoir quelques
stations mémorisées comme préréglages. La derniéere station sélectionnée est diffusée avec le titre de la
station au-dessus et les informations textuelles a coté du symbole DAB+ sur |'écran.

Les informations affichées peuvent étre sélectionnées en appuyant plusieurs fois sur la touche Info / Menu
(7). L'une des options d'information est un graphique a barres rouges indiquant I'intensité du signal DAB+.
Cela peut étre utile pour ajuster la position de I'antenne ou vérifier la réception a partir d'une antenne

externe.

Le volume de lecture peut étre augmenté en appuyant sur les touches Précédent/Suivant (6) ou en tournant
le bouton rotatif (10), puis en appuyant sur le bouton rotatif pour sélectionner la station en surbrillance.

Pour réaccorder toutes les stations préréglées, activez la fonction d'accord automatique du CDTM en
maintenant la touche lecture/pause enfoncée jusqu'a ce qu'un graphique a barres de balayage s'affiche.
Lorsque le graphique a barres atteint 100 %, toutes les stations disponibles sont stockées en mémoire et
peuvent étre sélectionnées en cas de besoin.

WWW.RONDSON.COM



FM Tuner

L'option tuner FM peut étre utile lorsqu'il n'y a pas de signal DAB ou DAB+ disponible et fonctionne de la méme
maniére que le tuner DAB+.

Le texte d'information affiché a c6té du symbole FM peut étre sélectionné en appuyant de maniere répétée sur la
touche info/menu (7).

Le volume de lecture peut étre réglé en appuyant sur la touche Volume / play mode (11) et en tournant le bouton
rotatif (10) pour régler le niveau de sortie. La sortie peut étre mise en sourdine ou non en appuyant brievement
sur la touche On/Off/Mute (13).

Contrairement au tuner DAB+, la rotation de I'encodeur rotatif (10) permet de régler manuellement la fréquence
de réception par pas de 0,05 MHz. Les stations préréglées sont sélectionnées en appuyant sur les touches
Précédent/Suivant (6) ou en appuyant sur la touche Stop / Preset (8), puis en utilisant le bouton rotatif.

Pour réaccorder toutes les stations préréglées, activez la fonction d'accord automatique du CDTM en maintenant
la touche Lecture/Pause enfoncée jusqu'a ce qu'un graphique a barres de balayage s'affiche. Lorsque le graphique
atteint 100 %, toutes les stations disponibles sont stockées en mémoire pour étre sélectionnées le cas échéant.

Bluetooth

La sélection de I'option bt source permet d'ouvrir le récepteur Bluetooth intégré au CDTM. Un appareil
précédemment apparié a I'AS-6 via Bluetooth se connectera automatiquement s'il se trouve dans la portée sans fil
BT.

Pour appairer un nouvel appareil, appuyez sur le bouton Source/ Pair (12) pour lancer I'appairage sur le CDMT.
Ouvrez le menu Bluetooth sur un smartphone ou un autre appareil émetteur, recherchez I'appareil appelé
"CDTM" et sélectionnez I'appairage. Une fois I'appairage effectué, I'écran indique "connecté" ou "en cours de

lecture" et affiche le nom de I'appareil connecté. Cet appareil transmettra sans fil tout signal audio au CDMT.

Le volume de lecture peut étre réglé en appuyant sur le bouton Volume / Play mode (11) et en tournant le bouton
rotatif (10) pour régler le niveau de sortie. La sortie peut étre coupée ou rétablie en appuyant brievement sur le
bouton ON/OFF/MUTE (13).

Pendant la lecture Bluetooth, le bouton play/pause (9) permet de mettre en pause ou de lire la piste en cours a
distance sur I'appareil émetteur. La touche Précédent / Suivant (6) ou la rotation de I'encodeur rotatif (10) permet

de sélectionner la piste en cours de lecture.

Commandes de lecture pour CD/USB/SD

Les modes CD / USB et carte SD ont des commandes communes pour la lecture, la navigation et I'affichage.

Le volume de lecture peut étre réglé en appuyant brievement sur la touche volume / mode lecture (1) et en
tournant le bouton rotatif (10) pour régler le niveau de sortie. La sortie peut étre mise en sourdine ou non en
appuyant brievement sur le bouton ON/OFF/MUTE (13).

Une bréve pression sur les boutons précédent / suivant (6) ou la rotation de I'encodeur rotatif (10) permet de
sélectionner la piste en cours de lecture. Le fait de maintenir les boutons précédent / suivant (6) enfoncés permet
d'effectuer un retour rapide ou une avance rapide sur la piste en cours de lecture.

Une pression prolongée sur le bouton volume / play mode permet d'accéder au menu Play Mode, qui propose les

modes de lecture Répéter un, Répéter tout, Aléatoire et Normal, sélectionnables a I'aide de I'encodeur rotatif.
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Lecture de CD

Le CDTM dispose d'un mode de lecture des CD audio standard (la lecture d'autres formats de disques n'est pas prise en charge). Pour
lire un CD, utilisez la procédure de sélection de la source pour passer en mode CD. Si vous n'étes pas s(r qu'un disque est déja chargé,
appuyez sur le bouton d'éjection (5), qui repoussera tout CD déja chargé hors de la fente CD (4). Pour charger un CD, introduisez-le
avec précaution dans la fente et le mécanisme I'entrainera dans I'appareil. La lecture devrait commencer automatiquement et peut
étre interrompue ou reprise a I'aide du bouton Play/Pause. Le mécanisme d'alimentation ne fonctionne qu'en mode CD. Appuyez sur
la touche d'éjection pour retirer ou changer le CD.

Remarque : n'insérez pas de mini-CD car ils ne sont pas adaptés aux machines a sous et pourraient étre endommagés.

Lecture de carte SD

Insérez une carte SD formatée en FAT32, 32 Go maximum avec des fichiers audio mp3 standard dans la fente pour carte SD (1).
La sélection de I'option carte SD dans le menu source permet de lancer la lecture des pistes enregistrées (ou d'appuyer sur lecture/
pause). Les informations textes de la carte SD affichées a |'écran peuvent étre sélectionnées en appuyant sur la touche info/menu.

Lecture USB

Insérez une clé USB formatée en FAT32avec des fichiers audio mp3 standard dans le port USB (2).
La sélection de I'option cUSB dans le menu source permet de lancer la lecture des pistes enregistrées (ou d'appuyer sur lecture/
pause). Les informations textes de la clé USB affichées a |'écran peuvent étre sélectionnées en appuyant sur la touche info/menu.

Télécommande
La télécommande reprend toutes les commandes du panneau avant, avec quelques suppléments.

Des boutons de sélection du mode CD, USB, SD, BT et FM séparés et un bouton de sélection numérique completde 0a 9
sont disponibles pour accéder plus rapidement aux supports et aux pistes. Appuyez sur 0/10 pour ajouter un zéro avant
ou apres le numéro sélectionné.

La télécommande permet également de régler
automatiquement toutes les stations FM.

Appuyez sur le bouton de présélection Preset (28) pour
parcourir les fréquences FM et rechercher un signal
puissant. Lorsqu’un signal clair est détecté, il s’agit
généralement d’une station de radio valide.

Le CDTM la mémorise alors automatiquement dans 'un
des emplacements de canaux, puis continue a
rechercher d’autres fréquences FM, jusqu’a ce que tous
les signaux clairs soient enregistrés ou que les 30 stations
disponibles soient mémorisées.
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Dépannage

Pas de LED
d'alimentation ni
d'affichage allumé

Vérifier que le cable d'alimentation est correctement branché et que I'appareil est sous tension.

Appuyez sur la touche ON/OFF/MUTE et maintenez-la enfoncée pour vérifier si I'appareil est hors tension.

Vérifiez le fusible du cable d'alimentation et de I'entrée IEC (débranchez fermement le cable d'alimentation).

Pas de lecture de
cD

Vérifiez que le CDTM est en mode lecteur de CD et non en veille.

Vérifiez que le CD est inséré correctement, étiquette vers le haut - éjectez-le et réinsérez-le si vous n'étes pas sir de vous.

Le CDTM ne lit que les CD audio et les mini-CD ne conviennent pas a ce lecteur.

Vérifiez que le disque contient des fichiers audio CD standard.

Si I'écran affiche une piste de CD en cours de lecture, vérifiez que la fonction MUTE n'est pas activée.

tl-& RS £50{dziS RS
- 0fs 1 {.

Vérifiez que le CDTM est en mode lecteur §{. et non en veille.

Vérifiez que I'appareil USB est bien formaté en FAT32

Vérifiez si I'appareil USB est bien inséré

Assurez-vous que les fichiers sont au format MP3

Si I'écran affiche une piste USB en cours de lecture, vérifiez que la fonction MUTE n'est pas activée.

t1-4 RS £S0dziS RS
carte SD

Vérifiez que le CDTM est en mode lecteur de carte SD et non en veille.

Vérifiez que la carte SD est bien formatée en FAT32

Vérifiez si la carte SD est bien insérée

Assurez-vous que les fichiers sont au format MP3

Si I'écran affiche une piste SD en cours de lecture, vérifiez que la fonction MUTE n'est pas activée.

tl-d réception

Assurez-vous que |'antenne fournie ou qu'une antenne externe est connectée

Vérifiez qu'une station valide soit sélectionnée - presser précédent ou suivant pour choisir un canal

FM ou DAB+ Si les canaux ne sont pas réglés correctement, appuyez sur la touche Play/Pause et maintenez-la enfoncée pour les régler
a nouveau.
Vérifiez que la fonction MUTE n'est pas activée.
Caractéristiques

1EY Sy/l-ii2y StSO00MjizS

230Vac, 50Hz (IEC)

CazalotS F1AL 250V (5 x 20mm)

/2Ya2Y Y iy <15W

{20058 L+R RCA (line level)

a2RSa CD, USB, SD, FM, DAB+, Bluetooth

CUSIjdzSy0Sa 20Hz - 20kHz (CD), 40Hz - 16kHz (USB/SD/DAB/FM/BT)
¢15 0.03% (CD), 0.05% (USB/SD), 0.10% (DAB/FM)

{bw >75dB (CD/USB/SD), =65dB (FM)

tf1-3S RUF002IR 87.5 - 108MHz (FM) ,160MHz - 240MHz (DAB/DAB+)
Dimensions 482 x 167 x 44mm (1U)

t2IRa 2.35kg
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